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ROMAN VON CAREN

- DEREWIGE [RAUM

Unser neuer Roman fiihrt uns an die Riviera zu einer
Zeit zwischen den beiden Weltkriegen, als sich noch inter-
nationale Personlichkeiten und solche, die es gern gewesen
" wéren, dort trafen. Er erz8hlt uns von einem Erfinder, der
. in-aller Stille und abseits vom grossen Leben Versuche
- unternimmt, um Gold kiinstlich herzustellen. Durch Zufall
~ kommt er mit dem internationalen Grosskapitalismus in
.~ Berlihrung, der ihn zuerst fordert, um ihn und seine Er-
. ~findung dann zu vernichten, doch die Liebe findet Wege
zu einem gliicklichen Ende. Wir hoffen, unsern Lesern mit
. diesem guten und spannenden Roman manch angenehme
| Stunde zu verschaffen. Die Redaktion.
| Ariel Caliga erwacht von einem kiihlen Luftzug, der
tiber ihren entblossten Riicken streift. Sie richtet sich auf,
reibt die Augen. Was ist los? Geschlafen? Es scheint so.
Der Badeanzug ist schon ganz trocken. Urd die Sonne ist
plétzlich weg. Dort hinter dem Kap verblutet sie in einem
phantastischen Abendrot. Das Meer sieht aus wie ein Kupfer-
spiegel, den der Wind in Millionen funkelnder Splitter zer-
bricht. Auf dem Spiegel, da und dort, sitzen ein paar Fliegen:
winzige schwarze Fischerboote. Dazwischen ein klemer
iSegel-Sehmetterling, zierlich schwebend, ganz aus Gold.
. Die Tanzerin folgt ihm mit den Augen, bis er erlischt,
sich auflost  im violetten Dunst der Ferne.
“, macht sie betriibt, ,,adieu, kleiner Schmetterling!*
i Aufseufzend kehrt sie der Landschaft den Riicken und
Deginnt _ sich  anzukleiden, erst- die Sandalen, dann den
(dtrandanzug, lichtgriine Flatterseide, die ihr bezaubernd
j‘m}lt;‘zq ihrer Teerosenhaut und dem tiefroten Haar. Wenn
esnach ihr ginge, wiirde sie bis in die Dunkelheit hier bleiben.
Aber da ist Kaja, die zankt, wenn man nicht piinktlich
um Abendessen kommt. Es muss iibrigens bald soweit
sem. Was sagt die Uhr?
. Die Uhr sagt gar nichts, sie steht. Wahrscheinlich hat
SIe s 'ii'belgenommen, dass man sie beim Schlafen in den
}Saﬂd fglngfedriickt hat. Es sollte iiberhaupt keine Uhren
;;geben In emer so paradiesischen Gegend. Und keine Luxus-
Hhotels mit langweiligen -Menschen, fiir die man sich an-

;Z_ehen, und schonmachen muss — an einem Abend wie

diesem.-, .
; Ob der kleine Fischerbub dort eine Uhr bei sich hat?
iE? sieht nicht danach aus mit seiner geflickten Badehose
}'ugd dreiviertel nackt, wie er ist. Aber man kann ihn ja
;fraggn., e
. »Du; Kleiner!
{"«’-_Kel’ng Antwort. Der Kleine hort und sieht nicht. Breit-
{mig, em kleiner Triton aus Goldbronze, steht er auf seinem
o5 Isensockel und stochert hingegeben mit einer langen
‘il:‘gllb‘_l;lsstange im Wasser herum. Man muss ein Steinchen
‘Wiﬁ- ;-IB?I:’Verfen, filamn er sich pmdreht. Se.m Gesmhjc ist
heck ctcken gergtet, sein ulkiges Gassenjungengesicht,
S }_lnd schwermiitig zugleich — nichts als Augen.

A:I’l?l/ schenkt ihm ihr strahlendstes Lécheln.

j’)e:%ll?ta du mir sagen, wie spat es ist — ungeféhr P
Schireiht Eggndsc}lfau.t nach de"m.Hlmmel. ZPc}{t dle\Ach__seln.
in die Tty er freien Hand einen grossziigigen Schnérkel
- »Ungefihe Abend.
,,;j;z’,i_,agk;e’ das ist mir auch schon aufgefallen.
Aufblﬁze(:;deB~Augenpaare begegnen sich in ein.em lustigen
| Hefschiipfan d ann W..endfat der Kleine sich wieder seiner

~ - enden Beschaftigung zu. Mit seinem Bambusspeer_

sticht er etwas aus dem Wasser, das sich von weitem wie
eine grosse stachlige Kastanie ansieht.

»Was ist das, was du da fangst ?“, erkundigt sich die
T#nzerin interessiert. '

,,Bérchen.

,»Und was sind Barchen? Etwas zum essen?

,,Und ob! Etwas Feines.” Die Augen des kleinen Mannes
driicken mitleidige Geringschitzung aus. Komische Person,
die noch keine Bérchen gegessen hat! Man muss entschieden
etwas fiir sie tun. :

Er wird auf einmal ganz zutraulich im Bewusstsein
seiner fachménnischen Uberlegenheit. Halt ihr mit ein-
ladendem Lécheln seinen Korb hin, in dem allerhand Stach-
liges sich ballt. :

»»Wollen Sie welche? Keine Angst, sie beissen nicht!
Warten Sie, ich mach’ ihnen gleich ein paar auf.*

Und schon turnt er von -seinem Felsensockel herunter
und watet brausend durch das knietiefe Wasser ans Ufer.

Die Kastanien, Birchen genannt, erweisen sich bei
naherer Betrachtung als gewéhnliche Seeigel. Ariel be-.
kommt Génsehaut bei dem Gedanken, Seeigel essen zu
miissen, aber sie will dem kleinen Burschen den Spass nicht
verderben. Sicher will er sich ein paar Sou verdiemen mit
seinen Bérchen, der-arme Kerl. Und er sieht gar zu reizend
aus, wie er da im Sand hockt und mit einer rostigen Schere
die Seeigel aufschneidet, sauberlich mittendurch, wie Zi-
tronen. Dann spiilt er sie ein wenig mit Meerwasser aus
und serviert sie auf einem der Feigenbldtter, mit denen
sein Korb ausgelegt ist.

NG
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SOimmerstunde ~ *
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Drel’ an das Licht, denn es will Abend werden,
Und las&’ im Schoss die Hinde miissig ruhn.
Was willst du nach des Tagewerks Beschwerden
Noch in den stillen Abendstunden tun?

Drel’ an das Licht, wenn. der Erinnerung Qualen

" Zur Dimmerstunde durch das Herz dir ziehn;
Drek’ an das Licht, vor dessen milden Strahlen
Oft schemenhaft der Seele Leiden Sfliehn.

Doch, wenn die Dimmerschatten Bilder malen
Von fernem Gliick und zaubern sie dir vor, .
Drel’ aus das Licht, lass’ nur die Flamme strahlen,

Die aus dem Herzen leise wallt empor !

RUDOLF RIESENMEY
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Ariel befolgt gehorsam seine Weisung, nur das Gelbe
zu  essen, was zwischen den strahlenférmigen Fichern
schwimmt. Es schmeckt salzig' und sonst nach gar nichts,
findet sie, macht aber dem kleinen Wirt zulieb ein Gesicht,
als ob es nichts Kostlicheres gibe als Seeigel. Die Heuchelei
richt sich im Umsehen, denn der Junge legt ihr gleich noch
ein ganzes Dutzend der stachligen Meerungeheuer auf den
Bademantel.

»Da — zum Mitnehmen!*

,,Danke schon. :

Sie lachelt im stillen iiber den anmutigen Trick, seine
Ware an den Mann zu bringen. Schleunigst sucht sie in
threr Handtasche nachs einem Geldstiick, um es dem Biirsch-
chen zu geben. Aber er verweigert mit Entriistung die An-
nahme. Sein Gesicht ist ganz rot vor gekrianktem Stolz.

,,Nein, Madame®, erklart er. bestimmt, ,,die sind ge-
schenkt.* Und versteckt seine Hinde hinter dem Riicken.
Es scheint ihm wahrhaftig Ernst mit seinem Verzicht.

»Wenn du immer so grossziigig bist, wirst du schlechte
Geschifte machen®, meint sie lachend. ,,Kommst du &fter
hierher zum fischen ?* -

‘Der Kleine nickt. ,,Ja, am Abend. Morgens hab’ ich
keine Zeit. Da muss ich einholen und kochen und die Hasen

futtern. Zwei haben jetzt Junge, sechzehn Stiick — so
klein. .. Ein zirtliches Lécheln erblitht-in dem Kinder-
gesicht.

,»Warum versorgt die nicht deine Mutter ?*, verwundert
sich Ariel. . :
~ Das -zértliche Leuchten erlischt. Eine rauhe Knaben-
stimme antwortet: ,,Mutter haben wir keine. Wir stehen
allein.

Es klingt fast abweisend. Armes Kerlchen, denkt sie,’

wahrscheinlich ein Haufen kleiner Geschwister, die er be-

muttern muss. Und der Vater geht auf die Arbeit. Sie streicht

thm fliichtig iibers Haar.
" ,,Wie heisst du eigentlich ?*

,,Tino — von Konstantin. Vater nennt mich Stan. Weil
das méannlicher klingt.* -

Das ist nun doch wieder zum Lachen, dieser drollige
Ernst, mit dem der Knirps von Ménnlichkeit spricht. Man
kénnte ihn beinah fiir etwas Besseres halten als einen Fischer-
jungen, trotz seiner Geflicktheit und seinem Mentoneser
Kauderwelsch. Seine Glieder sind merkwiirdig fein fiir ein
Kind aus dem Volk. Und diese freie und sichere Anmut,
mit der er sich bewegt! Aber das ist wohl nur der Genius
der Rasse. In dieser Gegend sehen ja sogar die Strassen-
bettler wie entthronte Herzége aus.

,,Ich werde dich Tino nennen. Mir gefillt Tino besser®,
erklért sie. ,,Was ist denn dein Vater?‘

Zoégerndes Schweigen. Tino scharrt mit dem nackten
Ferse verlegen im Sand. : .

,,Erfinder®, sagt er schliesslich, withrend ihm eine rasche
Réte ins Gesicht schiesst. Er scheint indes nicht geneigt,
iiber diesen interessanten Vater nihere Auskunft zu geben.
Mit sichtlich gespielter Gleichgiiltigkeit starrt er in die
Gegend und fingt zu pfeifen an, eine Melodie, deren, sug-
gestiver Rhythmus die Ténzerin iiberrascht aufhorchen lasst.
Was ist das ? Der ,,Bolero‘‘ von Ravel, der ihre kiinstlerische
Phantasie schon seit Tagen beschaftigt ?! Mit welcher musi-
kalischen Sicherheit der kleine Gassenstrolch die schwierigen
Variationen pfeift, keinen einzigen Takt daneben!

,,Wo hast du denn das her?, unterbricht sie ithn. Er
verstummt einen Augenblick, um im néichsten genau auf
den Ton wieder einzusetzen.

, Was denn?““, fragt er gleichgiiltig.

,,Den Bolero. Woher kennst du den so genau?*

Achselzucken, erstauntes Licheln. :

_in Flammen.

 Veltlinerstube
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ton, bei dem sie nie vorbeigehen kann, ohn
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,,Weiss ich nicht. Bloss so, vom héren. Irgendwoher,
Warum ?¢ , : » oo

,, Weil ich... Komm, pfeif’ mir das noch einmal, diese
Stelle — ja, weiter!* dréngt sie und schleudert die kupfer-
rote Lockenmihne zuriick wie ein ungeduldiges Vollblug-
pferd, das zu lang im Stall gestanden hat. Thre langen
edelgeformten Zehen trommeln den Takt in den Sand.

,sHerrlich! Ich muss das einmal tanzen*, ruft sie glithend;
Ihre Augen begegnen denen des Knaben, die sie mit scheuer
Aufmerksamkeit betrachten.

,»» Wo tanzen...?%, fragt er unsicher. :

Sie lacht. ,,Uberall — in Paris; in London, in Konstanti-
nopel — — —*

,»Ach so!“ Die Kinderaugen werden ganz blank. Aller-
hand romantische Vorstellungen gaukeln darin. -, Zirkus!*,
meint er wie in jiher Erleuchtung.

Ariel schiittelt sich vor Vergniigen.

,,Das nicht gerade, aber etwas dhnliches — eine Tanz-
tournée, wenn du weisst, was das ist.* : G

Nein, natiirlich weiss er das nicht. Er begreift nur ganz
dunkel, dass es etwas mit Kunst zu tun hat und mit allen
Lockungen dieser Welt. Sein Kindergesicht steht plétzlich

,,Jch werde auch Kinstler®, erkliart er unvermittelt.
,»Musiker, ja — oder vielleicht Komponist. Wenn Niki mich
nicht mehr braucht, reise ich auch in der ganzen Weli

‘herum und verdiene viel, viel Geld.* ;

Er hat daheim eine Occarina, erzéhlt er, auf der spielt
er die schwierigsten Stiicke, auch solche, die es noch gar
nicht gibt, die thm manchmal so einfallen. -

,,Das niachste Mal bring’ ich die Occarina mit und spiel
Ihnen etwas vor, etwas Selbsterfundenes. Soll ich?*, fragt
er mit einem reizenden Lécheln. Sie nickt, ganz ernst.

,,Natiirlich sollst du. Und wenn du gross bist, machst
du mir die Musik fiir meine Ténze, und ich nehme dich mit
nach Amerika und iiberallhin. Abgemacht ?* : |

Sie streckt ihm wie einem jiingeren Kollegen die Hand
hin, eine langgegliederte, herrliche Hand, in die er schiich-
tern seine schmutzigbraune Kinderpfote legt. ok

,,Also auf morgen abend®, schlégt sie vor. Seine Kinder-
stirn legt sich in ménnliche Sorgenfalten. Ll

,,Nein*, sagt er kopfschiittelnd, ,,morgen kann ich nicht.
Da muss ich mit in den Steinbruch — Material holen. Viel-
leicht. ..* Die Fortsetzung bleibt ihm im Halse stecken.
Er stésst einen grellen Pfiff aus und winkt mit beiden
Armen nach der Uferstrasse hiniiber, auf der gerade ein
kleiner, hochridriger Eselkarren vorbeirollt. S

Der Lenker des Gespanns, ein breitschultriger Mann 1n
Hemdérmeln und mit einem Riesenstrohhut auf dem'KOPf,
dreht sich fliichtiz um und knallt als Antwort mit der
Peitsche, ohne aber seinen gemiitlichen Zotteltrab zu
unterbrechen. : i

,,Das ist Onkel André, der muss mich mtneh"mel}‘ﬁi
erklért Tino, schon auf dem Sprung. ,,Er kann gamIIQ ;
nicht anhalten, wegen der Chicca. Wenn die mal"zuﬂ‘}
Stehen kommt, geht sie iiberhaupt nicht mehr'welﬁqf'n

Hastig rafft er sein Angelgerit an sich und jagt IP'~lang:n
Sitzen die Boschung hinauf, dass der Sand wie Wasser :
ihm hochspritzt. Ein kleiner Anlauf, ein Schwung == 5

. iissigen |

schon sitzt er auf dem nach hinten etwa‘sha\.bsch(‘::;sﬁlgmi
4 st fallt 1 i er sich ja noct g%
Wigelchen. Da erst fallt ihm ein, dass ] | séhipaol

nicht von seiner schonen Strandbekanntschaft vera ol
hat. Er reisst sich schnell das bunte Halstuch ab 455
schwenkt es wie eine Flagge iiber dem Kopf. -
Ariel Caliga winkt diesem flatternden WImp,eyden e
bis er mitsamt dem Gefiahrt ihren Augen ents.chW“, oo =
Als sie sich wieder zuriickwendet, begegnet 1hr.:Bh§ it
eines ilteren Herrn, der eben angekommen, Wenige ﬁkennt
von ihr entfernt sein Fischergerit auspackt. Sie Easkeﬂ‘.
ihn gleich an seinem weissen Spitzbart und der Mer-

4 L . aus
itze: es ist i Antiquititenhandler aus o o
miitze: es ist ihr Freund, der q i e |

1 : nach) ‘




seiner bezaubernden Spielereien abzukaufen. Auch er hat
sie erkannt, er zieht griissend seine Miitze und scheint Lust
s haben, eine kleine Unterhaltung anzukniipfen. Die Tén-
gerin nickt thm lachelnd zu. )

,,Ein reizender Bengel. Kennen Sie ihn, Herr Broccard ?*

Der Alte schmunzelt belustigt unter seinem Henriquatre.

., Freilich, das war doch der kleine Raffal, der Sohn von
dem” Goldmacher.

,,Von wem...?* Sie glaubt, nicht recht verstanden zu
haben.

‘Herr Broccard lacht iiber ihr erstauntes Gesicht.

,,Haben Sie nie in dieser Gegend von dem Goldmacher
Raffal gehért, Madame? Den kennt in Menton jedes Kind.
Br haust mit dem Jungen in einer alten Baracke ganz
draussen im Gorbiotal und behauptet, aus einer Handvoll
Erde Gold machen zu konnen.*

,,Ein Schwindler also ?*

Der alte Herr zuckt nachsichtig die Achseln.

,,Schwindler ist vielleicht zuviel gesagt. Eher ein Narr,
der selbst an seinen Schwindel glaubt.*
,Und den ldsst man so frei herumlaufen ?*

“,Warum nicht? Solang er keinen Schaden anrichtet -

mit seiner Narretei. Wir sind hier an allerhand gewdhnt.
An dieser Kiiste wimmelt es von verriickten Typen.*
Die Tanzerin schweigt eine Weile und zeichnet nach-
denklich Figuren in den Sand. Jetzt begreift sie, warum
Tino vorhin so rot geworden ist und sich iiber die ,,Erfin-

dung® seines Vaters nicht ndher auslassen wollte. Armes
Kerlchen! Was fiir ein Ungliick, so einen Narren zum Vater
zu haben! Die Geschichte beginnt sie zu interessieren.

,Und der Kleine®, forscht sie weiter, ,,wie alt kann der
sein? Hochstens zwolf, dreizehn Jahre — wie?*

Broccard nickt bestétigend. ,,Ungefihr — ja. Vor vier
Jahren, als sie nach Menton kamen, war er noch ganz klein,
ein schwiichliches Biirschchen. Sie wohnten in der Pension
»Florida®, schriag gegenitber von meinem Laden, ich sah
sie alle Tage voriibergehen. Damals hatten sie wohl noch
etwas Geld. Die Frau war lungenkrank, eine hiibsche Frau.
Sie ist dann hier gestorben.® '

,p,<Und der Mann, diesen sogenannten Erfinder meine
ich ?

,,Der ist hier hingen geblieben — wie so viele. Diese
Gegend hat es in sich. Schon mancher ist nur fiir ein paar
Wochen hierher gekommen und bis an sein Lebensende -da-
geblieben, Die Meisten gehen hier ein bisschen aus dem
Leim. Das macht unser Klima, ,Jle démon du midi®, wie
wir sagen. Der weissbértige Stidfranzose droht lachelnd mit
dem Finger. ,,Geben Sie nur acht, Madame, dass Sie ihm
nicht auch verfallen!*

Die Ténzerin schiittelt lachend den Kopf.

,»,Keine Gefahr! Ich bleibe nirgends hingen, dafiir ist
gesorgt. Noch drei Wochen, dann ist die Herrlichkeit hier

zu Ende, dann geht es wieder auf die Wanderschaft —

leider. Ich hétte sonst gar nichts dagegen, Ihren ,,démon
du midi* ein wenig kennenzulernen.‘ (Fortsetzung folgt) .

HAUS- vi FELDGARTEN | wegeitung

"Was wir jetzt sden:

‘Lauch, zum Verpflanzen im ‘August; Ernte im’ Vorsommer
des niichsten Jahres; Buschbohnen (%10), bis Ende Juni, zur
' Emte im August/September; Karotten, fr. Nantaise (5 Reihen,
Ernte im September), sp. Berlicumer, Meaux, Chantenay (4 Rei-
hen, Ernte: Ende Oktober); Salat Cazard, Lattich (5 Reihen,
Ernte im August); Schnittmangold (5 Reihen, Ernte ab Ende
Juli); Pfliicksalat (Randsaat, Ernte ab August); Kresse, Schnitt-
sdlaf, Monatsrettich (Rand- oder Zwischensaat, Ernte: 4 Wochen
fbl:;h_)'der Aussaat); Endivien (4 Reihen, Ernte: September/Ok-
er). ' .

'funlgicht vergessen: Lockern, Erdiinnern, Schédlingsbekdmp-
Vom richtigen Giessen

. Die Pﬂanze braucht, wie jedes Lebewesen, zum Gedeihen
]‘;Va}sser. Am zutriglichsten ist ihr das Regenwasser. Ist der
oden trocken, so verlangsamt sich das Wachstum oder steht

gan:Z still. Im Vorsommer ist der Boden nur in der obern

ti‘;‘:‘{ht trocken. H&lt man ihn nun locker, so steigt die Feuch-

801;11'9 n_aCP oben;‘ und dazu kommt noch, dass die Pflanzen in

(Selbe:;lh' Féllen dlg Wurzeln ungewohnlich stark verléngern
enns ll.fe). In diesem Falle braucht man nicht zu giessen;

sk €S ist eben so: den Boden locker halten erspart giessen.

3 Nh}:te Sommer aber kommt es sehr h#ufig vor, dass der

Selbesftlhg;s tief hinunter trocken ist, und da versagt dann die

S 1e. Jetzt erst wird das Giessen notwendig. Es ist alsp

Hauptm‘lz()tbeh({” und nicht, wie bei so vielen Pflanzern die

: Ursexglm: enarbeit im Sommer. Wer es wagt, wie ich in meinen

Wt tialm Vorsommer nicht zu giessen, wird Wunder erleben,

. Regen dnn der 8elockerte und sonnendurchwirkte Boden vom

SDrungh;":fI;Chtrankt-wmd; das Wachstum ist jetzt geradezu ein

' Testlos nac;s’ und in 1—2 Tagen ist nicht nur aller Riickstand
Kann fon fgeh(ﬂt, sondern sogar {iberholt. Aber immer wieder
fehlt vde deststellen: «Die Botschaft hor’ ich wohl, allein mir

I Glaube» Und vom Frithjahr bis zum Herbst wird

8edank i
e kenlos und schematisch gegossen, wenn moglich noch,

: Schlaem Wendrohrfithrer, aus der Waschkiiche mit einem .

| uch. «Es tschyg g 1» Di : &l ¥
: geSChlachter, i deret eim ganz!»> Die Folge davon: ein un

e kat uchtbarer, stets geschlossener Boden. Also
: e'D.ell_l Schema, sondern Verstand und Vernunft!
: DIr folgendes iiber das richtige Giessen:

.

1. Widhrend der ganzen Pflanzperiode miissen alle ver-
pflanzten Setzlinge immer so lange begossen werden, bis - sie
angewachsen sind.

2. Giesse griindlich! a) Reihensaaten: Ueberbrause das Beet
rasch, denn das Wasser muss geschluckt werden; es darf nie-
mals schwemmen. So geht man von Beet zu Beet, bis man
hinten aus ist. Dann beginnt man so manches Mal wieder von
vorne, bis der Boden mit Wasser durchsattigt ist; 5 Liter pro
Quadratmeter ist ein Minimum. )

b) Einzelne Pflanzen: Du machst um jede Pflanze herum,
ohne die Wurzeln zu ldsen, ein Griibchen und fiillst es so oft
mit Wasser, bis es nicht mehr geschluckt wird. Das gilt ganz
besonders auch fiir die Stangenbohnen. Am Schlusse wird das
Griibchen wieder mit trockener Erde zugedeckt.

3. Giesse mit gestandenem Wasser, und wenn es sonnen-
durchwdirmdt ist, ist es noch besser. Du ldsset am Dachablaufrohr
eine Wasserfalle einrichten, damit das Regenwasser in das da-.
neben stehende Fass fliessen kann. ' i

4. Am besten begiessest Du am Abend; denn es verdunstet
so viel weniger Wasser und dringt dann auch viel besser hin-
unter ins Erdreich. ' ;

5. Saaten haben zum Keimen Feuchtigkeit nétig; deshalb
sollte der Boden, bis sie gekeimt sind, stets feucht sein. Also
anbrausen! Am besten braucht man dazu ein sogenanntes Treib-

‘hauskénnchen mit feiner Brause.

Auch beim Ankauf der grossen Giesskanne muss man dar-
auf achten, dass die Brause das Wasser fein ausstrémen lésst.
Am besten eignet sich fiir den Pflanzer-die 10-Literkanne, auch
deshalb, weil man so leichter Losungen fiir die Diingung und
Schidlingsbekdmpfung herstellen kann. G: Roth.

ACS_cgcé'a/ﬁ'nye i Garten ?

Wie bekdmpfen; welches Mittel wdhlen; was ist
‘ besser, stduben oder spritzen; wie kombinieren,
usw. Was es auch sei, wir beraten Sie gerne,
auch wenn Sie heute noch nicht kaufen wollen

Samen-fiummel, Been  73%58™ ™
9
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